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Beutelverschlussgerät Metall 
Appareil à fermeture P 14 
Bag Sealing Machine metal  

 
 

Produktbeschreibung  
Description du produit 
Material description 

 

Bezeichnung 1 
Désignation 1 
Description 1 

Bezeichnung 2 
Désignation 2 
Description 2 

Art.-Nr. 
N° d’art. 
Art. No 

Beutelverschlussgerät Metall 
Appareil à fermeture  
Bag Sealing Machine metal 

P14, dunkelblau, 19.9x9x15cm 
P14, bleu foncé, 19,9 x 9 x 15 cm 
P14, dark blue, 19.9 x 9 x 15 cm 

4072 

 
Lagerbedingungen 
Conditions de stockage 
Storage conditions 

 Lagertemperatur: 
Température de stockage: 
Storage temperature: 

Raumtemperatur  
température ambiante 
ambient temperature 

 Relative Luftfeuchtigkeit: 
Humidité relative: 
Relative humidity: 

trocken 
sec 
dry 

 Lagerbedingungen: 
Conditions de stockage: 
Storage conditions: 

vor direkter Sonneneinstrahlung schützen 
ne pas exposer au rayonnement solaire direct 
keep away from direct sunlight 

  

Verwendungszweck 
Conditions d’utilisation 
Purpose of use 

 Das schwarze Beutelverschliessgerät wurde entwickelt, um Poly­Flachbeutel sicher und effizient zu 
verschliessen.  
Die Hauptverwendung des Gerätes in der Grösse 19,9 x 9 x 15 cm mit Schnittmesser ist in Haushalten, 
Betrieben oder in der Lebensmittelindustrie zu finden, um Beutel mit verschiedenen Inhalten wie 
Lebensmitteln, Kosmetika oder anderen Produkten mittels Klebeband luftdicht zu verschliessen. Die 
schwarze Farbe des Geräts sorgt für ein modernes und ansprechendes Design, das in jede Umgebung 
passt. 
Beutelverschliessgeräte vereinfachen das Verschliessen von Beuteln: einfach den zu verschliessenden 
Beutel von oben in das Gerät einfügen. Das Klebeband wird automatisch abgerollt und kann mmittels 
integriertem Sicherheitsmesser in der gewünschten Länge abgeschnitten werden. 
L’appareil à fermeture de sachets noire a été conçue pour sceller de manière sûre et efficace les sachets 
plats en polyéthylène. 
D'une taille de 19,9 x 9 x 15 cm et équipée d'une lame de coupe, cette machine est principalement utilisée 
dans les foyers, les entreprises ou dans l'industrie agroalimentaire pour fermer hermétiquement, à l'aide 
de ruban adhésif, des sachets contenant divers produits tels que des denrées alimentaires, des 
cosmétiques ou d'autres articles. La couleur noire de l'appareil lui confère un design moderne et esthétique 
qui s'intègre dans n'importe quel environnement. 
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Les appareils à fermeture de sachets simplifient la fermeture des sachets : il suffit d’insérer le sachet à 
fermer par le haut dans l’appareil. Le ruban adhésif se déroule automatiquement et peut être coupé à la 
longueur souhaitée à l’aide du cutter de sécurité intégré. 
The black bag sealer was designed to securely and efficiently seal flat poly bags. 
Measuring 19.9 x 9 x 15 cm and equipped with a cutting blade, this device is primarily used in households, 
businesses, or the food industry to hermetically seal bags containing various items—such as food, 
cosmetics, or other products—using adhesive tape. The device’s black color gives it a modern and 
attractive design that fits into any environment. 
Bag sealing devices simplify the process of sealing bags: simply insert the bag to be sealed into the device 
from the top. The adhesive tape is automatically dispensed and can be cut to the desired length using the 
built-in safety blade. 

     

Reklamationen 
Réclamations 
Reclamations 

 Lieferungen, die von den aufgeführten Spezifikationen abweichen, werden zurückgenommen und nach 
Überprüfung ersetzt. 
Si les livraisons ne correspondent pas aux spécifications décrites, elles peuvent être retournées et seront 
remplacées après contrôle. 
Deliveries, which differ from the listed specifications, will be withdrawn and replaced after review. 

 
Freigabe/Firmendaten 
Validation/données sur l'entreprise 
Approval company data 

 
Erstellt durch: 
Etabli par: 
Created by: 

STOL 
Freigegeben durch: 
Approuvé par:  
Released by: 

 Andreas Meier  
 

(Leiter Einkauf) 
(chef des achats) 
(Head of purchasing) 

Version: 
Version: 
Version: 

1 

 Datum: 
Date: 
Date: 

14.09.2026 
Ersetzt Version:  
Remplace version: 
Replaces version: 

- 

 

Pacovis AG 
Grabenmattenstrasse 19 
CH-5608 Stetten 
Tel. +41 56 485 93 93 
Fax. +41 56 485 93 00 
verkauf@pacovis.ch 
www.pacovis.ch/stetten 

Pacovis Österreich GmbH & Co KG 
Zum Wiesfeld 11 
AT-2000 Stockerau 
Tel. +43 2266 65317 
Fax ++43 2266 65317 42 
office@pacovis.at 
www.pacovis.at/stockerau 

Pacovis Deutschland GmbH 
Konrad-Zuse-Weg 1 
72555 Metzingen  
Tel. +49 7123 3800 40 
Fax +49 7123 3800 429 
mail@pacovis.de 
www.pacovis.de/metzingen 

Pacovis Česká republika s.r.o.  
Záhřebská 224/25 
120 00 Praha 2 
Tel. +420 735 75 75 55 
 
objednavky@pacovis.cz 
www.pacovis.cz 

 

http://www.pacovis.ch/
http://www.pacovis.at/
http://www.pacovis.de/

